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Izdajatelj: SIC
9020 Celovec/Klagenfurt
Viktringer Ring 26
Obcinski list,Nasa obcina” je glasilo
Enotne liste Bil¢ovs. Z njim obvesca EL
o dogajanjih v ob¢ini in njeni gospo-
darski, socialni in kulturni dejavnosti.

Zaloznik: EL-Bil¢ovs,
9072 Bilnjovs 2, tel. 04228/30504

»BoZic je vsakokrat, ko:

.. se nasmejes bliznjemu in ponudit roko. Sagtes Igise V\.reiter nicht irl Palasten, n‘icht hinter. Schaufenstern.
.. ostaja v tiini, da poslusas drugega. Sagtes |EISE‘WE.Iter;“ Sucht ihn dgrt, wo ihr arm seid,
.. ne sprejmes pojmovanja, ki postavlja sagt allen, die sich fiirchten, wo ihr traurig seid und Angst habt.

revnejse na rob druzbe. sagt leise zu ihnen: Da hat er sich verborgen.
... upas z obupanimi v gmotni in duhovni Fiirchtet euch nicht, Da werdet ihr ihn finden,

revsdini. habt keine Angst mehr, Gottistda. ~ wie einen Lichtschein im dunklen Gestriipp,
.. ponizno priznava$ svojo omejenost Er kam in unsere Welt, wie eine trostende Hand,

in pomanjkljvost. einfach, arm, menschlich. wie eine Stimme, die leise sagt:
.. dovoli$ Bogu, da se ponovno rodi, Sucht ihn, macht euch auf den Weg! Fiirchte dich nicht!

da ga drugim darujes.” Suchtihn nicht hinter den Sternen, ~ (Peter Horst)

(blaZena Mati Terezija)

V zavesti skrbnega gospodarjenja, praviénosti in solidarnosti z vsemi, ki jim
gre slabse kot nam, Zelimo vsem zdravo, srecno in zadovoljno novo leto!
Wir wiinschen Euch allen ein zufriedenes Jahr 2014.

BILCOVS LUDMANNSDORF EL BILCOVS/LUDMANNSDORF
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Letoénjem letu sta v obéinski politiki prevla-
dovali dve temi: kanalizacija na Sodrazevo in
polaganje slepih vodovodnih cevi ter poskusi,
da bi naredili iz regularnega vrtca starostno
razsirjeno predsolsko oskrbo tudi za otroke, ki
so mlajsi od treh let.

Problem bil¢ovske ob¢ine je, da nima celovitega
ob¢inskega koncepta za oskrbo s pitno vodo.
Dezelna vlada je pred leti izvedla $tudijo o re-
zervah pitne vode na naSem obmodju in ugo-
tovila, da imamo do leta 2050 zadosti vode za
priblizno 2500 prebivalcev. S pitno vodo se
oskrbujejo ob¢ani z obc¢inskim vodovodom in
Stevilnimi vodnimi zadrugami.

Tocnega zajetja, s koliko vode razpolaga po-
samezna enota, pa ob¢ina nima. Kljub temu na
slepo polaga vodovodne cevi, svojcas iz Brance
vasi na Goro (€ 70.000,00) in sedaj iz Muskave
na Sodrazevo (€ 40.000,00).

Na ta, iz Brance vasi na Goro polozeni vodo-
vod, so se hoteli letos prikljuciti nekateri obc¢ani
iz Zgornje vesce, ker je leto$nja susa povzrocila
kratko¢asno usahnitev vrelcev. Pa ni bilo
mozno.

Veliko politiénega hrupa se dela na ra¢un otrok
med prvim in tretjim letom. Vsiljevanje otrok,
ki jih je treba $e povijati, v otroski vrtec brez
dodatnega personala, ni resitev, in bi povzrocilo
pri mal¢kih samo travme. Za oskrbo otrok, ki
so mlajsi od treh let oz. jih je treba Se povijati,
je EL vlozila ze junija 2012 predlog, da se gos-
podarski center izseli iz stare Sole in se tja na-
mestijo jaslice za malcke.

MIHA ZABLATNIK

ob¢inski odbornik / Gemeinderat
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Drage bralke, dragi bralci!

Liebe Leserinnen und Leser!

Zwei Hauptthemen beherrschten dieses Jahr die Ge-
meindepolitik: Die Kanalisation in Zedras mit der
Verlegung von blinden Trinkwasserleitungsrohren,
und der Versuch, aus unserem reguliren, einen so-
genannten altersiibergreifenden Kindergartenbetrieb
zu machen.

Ludmannsdorf hat noch immer kein Trinkwasser-
versorgungskonzept. Uber die Landesregierung
wurde vor einigen Jahren eine hydrologische Unter-
suchung im Sattnitzgebiet durchgefiihrt. Diese
ergab, dass die Gemeinde Ludmannsdorf bis zum
Jahr 2050 Trinkwasserreserven fiir ca. 2500 Ein-
wohner hat. Die Trinkwasserversorgung erfolgt iiber
die offentliche Wasserversorgung und iiber zahlrei-
che Wassergenossenschaften. Die Wasserkapazititen
der einzelnen Versorger sind aber nicht bekannt. Die
Gemeinde hat aber Trinkwasserrohre von Franzen-
dorf nach Rupertiberg (€ 70.000,00) und von
Muschkau nach Zedras (€ 40.000,00) verlegt.

Nun wollten sich nach der heurigen Diirreperiode
einige Biirger aus Oberdérfl an diese Trinkwasser-
verbindung nach Rupertiberg anschlieffen. Es war
aber nicht méglich. Warum?

Ein grofler Wirbel wurde auf Kosten der Kleinkinder
zwischen dem 1. und 3. Lebensjahr gemacht. Eine
gewaltsame Einbindung der noch zu wickelnden
Kinder in den Kindergarten ohne zusitzliches Per-
sonal ist keine Losung und wiirde bei den Kindern
nur Traumata hervorrufen.

Fiir noch zu wickelnde Kinder unter 3 Jahren hat die
EL schon im Juni 2012 den Antrag eingebracht, den
Bauhof aus der alten Schule auszusiedeln und darin
eine Kinderkrippe zu errichten.
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Unberechtigte Vorwiirfe
gegen Kindergarten

Bei der Gemeinderatssitzung am 21.11.2013, berichtete EL-Gemeinderat Miha Zablatnik, als Obmann
des Ausschusses fiir Kontrolle und Gebarung, liber die erfolgte Priifung des Kindergartens.

Bei der Gemeinderatssitzung am
13. 6. 2013 wurden im Bericht der
Obfrau des Ausschusses fiir Familie,
Kultur, Soziales, Sport und Jugend
den Pidagoginnen des Gemeindekin-
dergartens unter anderem vorgehalten,
dass eine konstruktive Zusammenar-
beit mit ihnen sehr schwer bis nicht
moglich wire. Der Vorwurf war, die
Kindergiirtnerinnen verzogern, di-
stanzieren sich und verhindern mit ak-
tivem und passivem Widerstand eine
konstruktive Verinderung, und so die
Gemeinde kein Betreuungsangebot fiir
Kinder unter drei Jahren zur Verfii-
gung stellen kann.

Auf Grund der Stellungnahme der
Kindergartenleiterin Annemarie Kra-
wagner und des Biirgermeisters konnte
festgestellt werden, dass die Kinder-
gartenpidagoginnen und das Gemein-
deamt korrekt gehandelt hitten.

Wie jedes Jahr, wurden im Februar
die Anmeldungen durchgefiihrt. Fiir
das Betreuungsjahr 2013/2014 wur-
den 46 Kinder im Alter von 3 bis 5
Jahren angemeldet. Somit war der
Kindergarten voll besetzt. Bei der Rei-
hung haben laut Vorschrift dltere den
Vorzug vor jiingeren Kindern. Fiir
eine altersiibergreifende Kindergarten-
betreuung in Ludmannsdorf ist die
Héchstzahl mit 45 Kindern bestimmt.
Die Vorgehensweise des Biirgermei-
sters war korrekt, bei 46 Kindern zwi-
schen 3 und 5 Jahren wieder einen
reguliren und nicht altersiibergreifen-
den Kindergartenbetrieb einzufiihren.

Der Vorwurf— Zitat: ,,Kinder unter
drei Jahren werden nicht beriicksich-
tigt, gemeindefremde Kinder erhalten
statt dessen einen Platz “wurde als un-
richtig festgestellt. Die gemeindefrem-
den Kinder besetzen die freien Plitze
47 bis 50. Kinder unter 3 Jahren diir-
fen nur in Gruppen mit einer Gesamt-
zahl von max. 20 Kindern betreut
werden.

Die Beschliisse der Ausschiisse kon-
nen nur innerhalb des Organismus der
Gemeinde wirken. Dies bedeute, dass
den Beschliissen der Ausschiisse keine
Auflenwirkung zukommt.

Die Funktion der Ausschiisse be-
schrinkt sich auf die ,,Vorberatung®;
den Ausschiissen kommt demnach
keine endgiiltige Entscheidungsbefug-

nis hinzu.

Umgesetzt auf die vorliegende Pro-
blematik bedeutet das, dass der Aus-
beratend und nicht

schuss nur

durchfithrend titig sein kann. Als

Hilfsorgan des Gemeinderates und des
Vorstandes hat er keine Handhabe di-
rekt auf den Biirgermeister, die Kin-
dergartenleiterin oder andere Gemein-
debedienstete einzuwirken.

Der Aufgabe, fiir die auf8erfamiliire
Betreuung der Vorschulkinder ab dem
2. Lebensjahr zu sorgen, wird man mit
einer altersiibergreifenden Lésung
nicht gerecht. Die EL-Ludmannsdorf
ist fiir klare, auf Bediirfnisse abge-
stimmte Losungen.

Deshalb hat sie schon am 26. 4.
2012 folgende Antrige eingebracht:

* Fiir die Kleinkindbetreuung zwi-
schen dem 1. und 3. Lebensjahr
wird in den zurzeit vom Bauhof
beniitzten Riumen der alten
Volksschule eine Kinderkrippe
eingerichtet.

® Der Bauhof der Gemeinde Lud-
mannsdorf wird vom jetzigen
Standort zum ARA-Areal in Wel-
lersdorf verlegt.

Ocitki proti otroskemu vrtcu -

dolocila K-AGO

Masivni ocitki predsednice odbora
za druzino, kulturo, socilane zadeve,
$port in mladino mag. Gustije Gas-
ser so imeli za posledico, da se je
moral tudi odbor za kontrolo in po-
slovanje podrobneje baviti z odit-
kom, da ob¢inski vrtec odklanja do-

mace otroke in sprejema otroke iz
tujih ob¢in. Vodstvo otroskega vrtca
naj bi se aktivno in pasivno upiralo
konstruktivnim  spremembam —
otroski oskrbi otrok mlajsih od treh
let.

Po porocilu odbornika EL in =
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(nadaljevanje s 3. strani)

predsednika odbora za kontrolo
Mihe Zablatnika je nadzorni odbor
na svoji seji ob navzocnosti predsed-
nice odbora mag. Gustije Gasser in
voditeljice vrtca Annemarie Kra-
wagner skrbno preveril ocitke. Odbor
se je ze pred dvema letoma podro-
bno bavil z delovanjem otroskega
vrtca in ugotovil, da dela zelo dobro
in vzorno.

Na svoji seji 18.11.2013 je nad-
zorni odbor ugotovil, da sta Zupan in
vodstvo vrtca ravnala korektno in
usklajeno po predpisih. Za oskrbo-
valno leto 2013/2014 se je izvedel
razpis meseca februarja. Po tem raz-
pisu se je prijavilo v vrtec 46 otrok, ki
so bili starej$i od treh let. Pri
uvrs¢anju velja predpis: starejsi otroci

Ludmannsdorfer Gemeindezeitung

imajo prednost pred mlajsimi. Za
sprejemanje otrok izpod treh let mora
biti $tevilo otrok nad tri leta nizje od
45. Ker je bil vrtec zaseden s 46
otroci starimi nad tri leta, je moral
zupan v skladu s predpisi javiti na de-
zelno vlado regularno obratovanje.

Z otroci iz drugih ob¢in so se za-
sedla prosta mesta od 47 do 50. Ti
otroci torej ne jemljejo nobenemu
malcku mesta v otroskem vrtcu.

Po dolocilih Koroskega splosnega
reda za ob¢ine predsedniki/ce odbo-
rov nimajo nikakr$ne pravice, da
karkoli dolo¢ajo ali, da delajo pred-
pise zupanu, vodstvu otroskega vrtca
ali drugim ob¢inskim sodelavcem.
Aktivni so lahko le kot kolegialni
organ. Imajo samo svetovalno funk-
cijo za ob¢inski svet ali predstojni-
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stvo. Lahko pa vlagajo tudi samo-
stojne predloge pri obéinskem svetu.

EL- Bil¢ovs je za konkretne in traj-
nostne resitve. Zato je ze 26. 4. 2012
vlozila sledeca predloga:

® Za oskrbo otrok med prvim in
tretjim letom se uredijo otroske
jaslice v prostorih sedanjega gos-
podarskega centra v poslopju
stare ljudske sole.

* Gospodarski center ob¢ine Bil-
¢ovs se premesti iz sedanje loka-
cije k arealu Cistilne naprave v
Velinji vasi.

Ni nam jasno, zakaj se o teh pred-
logih ne glasuje, ¢e so nasi najmlajsi
res vsem pri srcu!

o Beniitzungsvertrag

.| 1 ° o0
Wiinschen sie mit ginem Buche ! 2 lr.'r?lge(‘)lraas mit ASKO Ludmannsdorf
Frohliche Weihnachten? _“_* T F Uporabniska pogodba z ASKO Ludmannsdorf

Voséite sknjigo Vesel bozie! 5

www.mohorjeva.at

Nach dem Bericht vom Obmann des Ausschusses fiir
www.hermagoras.at

Kontrolle und Gebarung, Miha Zablatnik, wurde in
mehreren Sitzungen und Gesprichen mit dem Notar
und Steuerberater als Vertragsform nicht ein Mietver-
tag, sondern ein Beniitzungsvertrag mit dem Sportver-
ein ASKO Ludmannsdorf als der Realitit entsprechen-
de Rechtsform befunden und im Einvernehmen mit

A

A:‘I‘?‘[leéa-Einspieler den betroffenen Vereinsfunktioniren erarbeitet.

Natasa Partl Die Gemeinde bleibt Betreiber der Sportanlage.

Maria Roblek Der Sportverein bekommt die Anlage fiir seine Spiel-
P & P

Bozanski und Trainingsbediirfnisse kostenlos zur Verfiigung

gestellt, bringt aber verschiedene Arbeitsleistungen
ein und ist fiir den Spielbetrieb verantwortlich. Freie
Kapazititen vergibt die Gemeinde.

piskoti

160 strani, 21,5 x 21,5 c¢m, trda vezava,
ISBN 978-3-7086-0722-1, € 25,90

Z razSiritvijo Sportnega centra na Potoku je bila razve-
ljavnjena stara najemniska pogodba s Sportnim drustvom

ASKO Ludmannsdorf.

Tri profesorice Visje $ole za gospodarske poklice v St. Petru
Nadzorni odbor obline je iskal na mnogib sejah in pos-

v Rozu so svoje bogate kulinari¢ne izkusnje prelile v knjigo
Bozanski piskoti. V njej najdemo, ob izredno lepih in na-
zornih fotografijah, desetine receptov za pripravo najraz-
licnejsih piskotov, kroglic, poljubckov, rulad, kruhkov,
rezin, upognjencev, rogljickov, paldic, sréec in kolackov.
Ze ob samem nastevanju teh imen se v Eloveku zbudi Zelja,

da bi knjigo odptl ter jo preveril v praksi ...

vetih z notarjem in davinim svetovalcem resitev, ki ustreza
realnosti. Zato se je izdelala uporabniska pogodba, ki za-
sigura nogometasem brezplacno igranje na obeb igrisih s
koriscanjem celotne infrastrukture. Obcina je upravitely.
Sportno drustvo vnasa razna dela in je odgovorna za iz-
vajanje treningov in tekem. Proste kapacitete oddaja

obcina.




Vesele boZicne praznike in srecno novo leto Vam Zelijo

Geségnete Weihnachten und ein gliickliches neues Jahr wiinschen

—D PRAXIS FUR GANZHEITLICHE

= MEDIZIN
/ Dr. Marijan Einspieler

Akupunktur e Tuina e Manuelle Medizin e Kinesiology
Ordination: Priesterhausg.1/1I, 9020 Klagenfurt

Termin nach Vereinbarung +43(0)650/77 10 430
Mail: marijan@einspieler.net Fax: 0463- 500 962

inspiel

Rezi Valentinitsch
Potok 20

Sramsichikova
druzina

Stranje

Konditorei
Fahrnberger

Klagenfurt/Celovec

Wir sind immer fir Sie da!
Radi ustrezemo Vasim Zzeljam!

Kosarjeva druzina

Gora

;r\U/ﬁln:Jletz 4***-

Bilnjovs 2a

Vesel BoZic in srecno novo leto

RUTARJEVA druzina i i
Zgornja vesca 51 Dr. DI Rudolf Vallant Velinja vas 25
. . . '1_{_;_3. . .-" %‘ i
Pepca Degen-Ferk Nani Mischkulnig f%
Muskava Mﬁ
Krusé Druzina Rezi in Rupert
rusceva mama %
Velinja vas Gasser Potok 20
druzina Berchtold Ogrls
Podgrad
Massogestudio

masaini studio

Silvana Janscha

4072 ludmonnsdorf/Biliows 19 office@sano-massage.
Hondy: + 43 Q444 18 28 194 A, SO O T

Berchtold
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e5 Vorbereitung auf das 4.,,e”

Beim Gemeindefest 2013 organisierte das e5-Team zusammen mit dem Klimabiindnis einen sehr gut besuchten
e5-Stand. Die Batterien des Elektrofahrrades und des Segways waren schon am frithen Nachmittag leergefahren. Ein
interessanter Anziehungspunkt war der Sonnengriller: Mit reiner Sonnenkraft wurde kochendes Wasser erzeugt.

»1n der Schépfungswoche der Pfarre
Ludmannsdorf war das e5-Taem Mit-
veranstalter am  Dienstag, den
8.10.2013, im Vereinsraum ,,Bilka“. Re-
ferent: Baumeister DI Ruprecht Ober-
nosterer : ,,Energieeffizientes Bauen und
Modernisieren - Mit Plan zum Ziel“

Bauen gestern — bauen heute: Was hat
sich verindert? Entwicklung der Bauteile
(Fenster, Fassade, Haustechnik...) Sehr
entscheidend ist fiir jedes Bauvorhaben
eine gute Vorplanung. Es gibt unter-
schiedlichste Materialien, Nutzungs-
techniken und Lésungen. Wiinsche
sollen durchdiskutiert, dem Anschaf-
fungspotential angepasst und dem
Wohlfiihlen des Bauherrn und nicht des
Bauplaners angepasst werden.

Am Donnerstag, den 10.10.2013,
stand im Vereinsraum , Bilka®“, mit Rudi
Rattenberger und Emil Ogris das Thema
,Sonnenstrom — Die Energiezukunft
fiir alle“ am Programm.

Es war ein Genuss, diesen beiden Pho-
tovoltaik-Urgesteinen zuzuhoren. Beide
haben sich schon vor 30 Jahren der Pho-
tovoltaik verschrieben und verwirklich-
ten ihre Visionen unterschiedlich: Emil
Ogris im familidren Bereich und als For-
scher und Helfer vieler Elektroautobe-
sitzer. Rudi Rattenberger griindete
Firmen, ist in der Photovoltaikproduk-
tion mitbeteiligt und als bodenstindiger
Bauer auch mit dem gemeinen Volk ver-
bunden. Sein

Genossenschaftsmodell fiir die Errich-
tung von Photovoltaikanlagen gibt je-
dermann die Mbdglichkeit, sich eine
Photovoltaikanlage errichten zu lassen
oder selbst zu errichten. Konkret wurde
das Modell am geplanten Pfarrkommu-
nikationszentrum vorgestellt.

Mit dem Klimabiindnis organisierte
die Gemeinde Ludmannsdorf am 11.
November 2013 in der Volksschule ein
Workshop - ,,Wie funktioniert das mit
dem Klima und dem Treibhauseffekt?“

Mag. Christian Finger vom Klima-
biindnis erliuterte den Kindern die

grundlegenden Zusammenhinge zwi-
schen steigendem Verbrauch fossiler
Energie und dem dadurch verstirkten
Treibhauseffekt sowie dessen Folgen.
Weiters wurden Handlungsméglichkei-
ten zum Thema Klimaschutz und die
Vorteile des Einsatzes erneuerbarer
Energie besprochen.

Um 19:00 Uhr fand in der Volks-
schule der Informationsabend ,,Photo-
voltaik ,Energie fiir die Zukunft —

Strom aus der Sonne“ statt.

Sehr interessante Vortrige folgender
Referenten: Christian Finger-Klima-
biindnis, Markus Maierhofer — Fa. Ener-
getica, Lokalmatador Emil Ogris, Jan
Liike - energie:bewusst, Andreas Pavluk
— Kirnten Netz.

Der e5-Team Obmann Miha Zablat-
nik freute sich iiber den sehr guten Be-
such. Es gab eine ausfiihrliche
Information iiber Klimaverinderungen
und fossile Rohstoffe. Qualititsmerk-
male der Photovoltaikanlage, Ver-
brauchs- und Speichermég- lichkeiten,
Férderungen, Netzeinspeisung.

Die angekiindigte Installation einer
Photovoltaikanlage auf der Dachfliche
der Volksschule Ludmannsdorf mit
14,4 kWp — 96 m? - Stromproduktion
ca. 14.100 kWh konnte in den Schulfe-
rien nicht durchgefiithrt werden, weil
dafiir kein Forderansuchen der Ge-
meinde Ludmannsdorf bei der Landes-
regierung eingelangt ist.

Die Zertifizierung im Jahr 2014 zum
4. ,e“ ist trotzdem méglich, sagt EL-
Gemeinderat Miha Zablatnik. Dazu
sind 62,5% der moglichen Punkte not-
wendig, derzeit liegen wir bei 57%,
unser Ziel 2014 sind 65%, damit wir fiir
die Zertifizierung eine Reserve haben.

Die Voraussetzungen dazu sind: Ener-
giebuchhaltung

Die Ergebnisse der Energiebuchhal-
tung werden mit Hilfe von energie:be-
wusst kidrnten ausgewertet. Nach 2
komplett erfassten Jahren sind die Zah-
len sehr interessant und konnen Unter-

schiede, bzw. Einsparméglichkeiten gut
anzeigen.

Energiekenndatenerhebung

Die Energiekenndatenerhebung muss
dieses Jahr so gut wie abgeschlossen wer-
den. Vor allem werden Haushalte mit
einer Photovoltaikanlage, Solaranlage
oder Hackschnitzelheizung befragt.
Hierbei kommt Mag. Weber Roman als
Energieberater der Gemeinde sehr zur
Hilfe und hat schon eine betrichtliche
Anzahl von Erhebungen bei den einzel-
nen Haushalten durchgefiihrt. Der e5-
Teamleiter Miha Zablatnik ersuchr alle
Gemeindebiirger, bei dieser Energie-
kenndatenerhebung mitzuarbeiten und
den Fragebogen jedenfalls fiir das eigene
Objekt abzugeben.

Die Daten werden iiber energie:be-
wusst kirnten ausgewertet und im Fe-
bruar oder Mirz 2014 prisentiert.

Energieeffizienz Wirme, Strom,
Wasser

Potential ist in diesen Bereichen gege-
ben. Im Zuge der Energiebuchhaltung
werden die Daten erhoben und die Po-
tentiale der einzelnen Gebiude aufge-

zeigt. Eine Untersuchung der einzelnen
Gebiude soll folgen.

Sanierungskonzept

Fiir ein Potential von 50% -
100% ist eine Erstellung einer mit-
tel- und langfristigen Sanierungspla-
nung fiir alle Objekte mit
Einsparungspotential notwendig.
Bestandteile des Sanierungskonzep-
tes sind: Art der Maflnahme, zu er-
wartende Kosten und
Einsparungen, Zweitpunkt der Um-
setzung und Zustindigkeiten

Konkret in Vorbereitung dazu
sind ein  Umsetzungskonzept
,Strassenbeleuchtung auf LED*
mit einer Beschlussfassung im Friih-
jahr 2014 und die Isolierung der
Mehrzweckhalle im Riisthaus
durch die FF Ludmannsdorf.
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Vesele bozi¢ne praznike Gesegnete Weihnachten und
in sre¢no novo leto Zeli ein gesundes Neues Jahr
¥
N e .
4 . B o b 4
JkaH Fordertechnik
Matthdéus Mischkulnig
Franzendorf/Branéa vas 2a Tel. + Fax: 04228/38-7-28
9072 Biléovs/Ludmannsdorf Handy: 0664-4647-302
Vsem nasim gostom in prijateljem Zelimo Vesele boZicne prazn ike in

le bozic ike i " let ¥ T
vesele boZicne praznike in srecno novo leto sreéno novo leto el

GOSTI LNA Frohe Weihnachten und

ein gutes neues Jahr wiinscht

KNABERLE—-SEHER || cAFE BAR

®
Velinja vas
tel. 04228/2087
Druzina

[ Cilka Mischkulnig ||Monikain Tomi Gasser

B Branda vas Kajzaze

Vesele bozic¢ne praznike in

sreno novo leto ELEKTROTECHNIK
Frohe Weihnacht d ei .
glllj?cl:iich‘:bls ::Ses ?Il;ll::‘l o = KROPI u NI K
Boldog Karacsonyt
e Franzendorf/Branéa vas 48
Druzina 9072 Ludmannsdorf/Bilcovs
1 04228/3397
Tevzi in Kata Seher vorermme0en
Velinja vas 24
Ve - = - ;;. & .
druzina Kati in Gusti : Ih?l Drusina
Zablatnik Ll (= Urska in Martin Pandel
_ G Branca vas
Biléovs T
DruZina . . . . .
Daniela in Toni Reichmann Rina in Folti Kropiunik

Zeluce 19 Biléovs 41
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50 let — Toni Reichmann

Letos je praznoval svoj 50. rojstni
dan arhitekt Toni Reichmann iz
Zelud. Vsepovsod najdemo hise, ki
jih je on nacrtoval in spremljal pri
gradnji. Ti objekti se lepo ujemajo z
okolico kraja kamor so postavljeni
in so nekaj zelo lepega za opazo-
valca. Castno se angazira v Etijopliji,

kjer nac¢rtuje domove za otroke.
Mo¢ in uravnovesenost ¢rpa pri delu na vrtu. Znanemu in
priznanemu arhitektu Zeli EL-Bil¢ovs za njegovo nadaljnje
ustvarjanje vse najboljse, veliko srece, zadovoljstva, boZjega
blagoslova ter mu klic¢e: »Ad multos annos!«

50 let — Glinter Kruschitz

Mit vielen Freunden feierte Giinter Kruschitz am Pls-
schenberg seinen Fiinfziger. Der agile Versicherungsvetre-
ter, langjihrige Gemeindepolitiker und Vizebiirgermeister
ist immer erreichbar, zuvorkommend und stets um eine be-
friedigende Losung bemiiht. Wir gratulieren und wiinschen

noch viele gesunde Jahre, weiteren Erfolg, das notige Gliick
und Zufriedenheit.

Meharjev Giinter je slavil svojo 50-letnico s Stevilnimi
znanci in prijatelji na Plesivcu. Dolgoletnemu ob¢inskemu
politiku, gasilcu in zavarovalniskemu zastopniku Zelimo vse
najbolj$e, mnogo zdravja, srece in zadovoljstva!

Mag? Darja Mischkulnig

Z odliko je zakljucila Studij
kulturologije Darja Mischkul-

nig iz Brance vasi pri Bilc¢ovsu.

Mladi magistri ¢estitamo in
zelimo veliko uspeha. Zelo po-
nosni smo nate. Druzina, pri-
jatelji, znanci ter EL-Bil¢ovs".

Stev./Nr. 3 « December/Dezember 2013

60 let — Gusti in Kati Zablatnik

Znana  gledaliska
igralca Kati in Gusti
Zablatnik sta letos sla-
vila svojo skupno 120-
letnico, vsak pa svojo
60. obletnico. Oba sta
v zgodnji mladosti ze-
Cela igrati in peti pri
BILKI, $e pod reziser-
skimi navodili staroste Janka Ogrisa-Miklavza. Nazadnje
smo jima ploskali ob 100-letnici BILKE v igri ,,Nazaj v pri-
hodnost“. Gusti je tudi aktiven pevec, predvsem pa je z vso
duso in telesom $portnik. Od smucanja do nogometa je do-
segal lepe uspehe. Pri SAK-je igral v koroski ligi, z bil¢ovsko
ekipo pa je dosegel vstop v podligo.

Za svojo 50-letnico je dobil podarjeno harmoniko in
kmalu je zacel kot samouk zabavati ljudi s svojim igranjem,
Danes je priljubljen harmonika$ na marsikateri druzinski
ali dru$tveni veselici. Gusti pa je od zacetka aktiven tudi v
Enotni listi in organizator Stevilnih $portnih prireditev ali
smucarskih izletov.

Obema, Gustiju in Katiji Zelimo veliko zdravja, mnogo
veselja, srece in zadovoljstva.

60 let - Hanzi Reichmann

Kdo ne pozna fotografa in films-
kega snemalca, ki je prisoten s svojo
kamero pri igrah in drugih priredit-
vah BILKE, pri porokah in raznih
slavnostih? Od Hanzija Reichmann
si vsak zeli, da sestavi film o njegovi
dosedaniji Zivljenjski dobi. Stare na-
vade in ljudske Sege je Hanzi Reich-
mann, pd. Ravbar v Zeludah,
ovekovedil z reprodukcijo starih slik, jih prikazal publiki v
razstavah in predvsem v knjigi s Polono Sketelj ,,Ujeti tre-
nutki Zivljenja — v fotografijah Bil¢ovsa 1900-1970°.

Pravi strokovnjak je za zivljenjepisne filme, ki jih narocajo
svojci za jubilante. Njegove slike ne krasijo ze desetletja
samo nas obcinski list, temve¢ so vidne na spletu obcine
Bil¢ovs in v Stevilnih publikacijah.

Njegova umetniska zilica je razvidna tudi pri njegovih ob-
delanih slikah, sploh mu lezi umetnostna forografija. Zazel-
jen svetovalec in monter je slavljenec tudi pri hi$nih strojih,
predvsem pri avdiovizualnih aparatih. Ce ima kdo tezave s
satelitom, sprejemanjem televizije Slovenije — Hanzi Reich-
mann je pravi naslov.

Nasemu zvestemu uredniku Hanziju Zelimo $e mnogo
ustvarjalnih let, zdravja, srece in zadovoljstva.
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Se prepirati - toda prav!
Streiten - jedoch richtig!

Cim se dva sredata, ki sta si ali
enaka ali razli¢na, lahko nastane kon-
flike. Konflikti so del nasega Zivljenja.
Na njih se u¢imo, kako ravnati eden z
drugim, nas krepijo, a nas tudi uzalo-
stijo, ranijo ter nas naredijo majhne.

V svoji sluzbi ter pri delu z mladino
sem opazila, da se zelo hitro upora-
bljajo besede, ki bolijo in uzalostijo.
Dobro se pocutijo, ¢e nad konfliktom
zmagajo in vidijo, da se drug pocuti
slabo. Velikokrat tudi rajsi govorijo
pesti kot pa besede. Ta nacin resevanja
prepirov me ze nekaj ¢asa spremlja in
veliko sem razmisljevala, zakaj otroci/
mladina dandanes tako ravna in kaj
lahko naredim za to, da vidijo drugo
moznost. Zacela sem se ukvarjati z ne-
nasilnim sporazumevanjem ali nena-
silno  komunikacijo ter zacela z
izobrazbo: Mediation und Konflikt-
kompetenz im Bildungsbereich —
Coach fiir Peer-Mediation. Junija sem
pri domacem drustvu SPD Bilka zacela
z izobrazevanjem mladih. Javilo se je 9
mladincev.  Ponujam  jim  izo-
brazevanje, ki traja eno $olsko leto.

VrstniSka mediacija - kaj je to?

Vrstniska mediacija je posredovanje
pri konfliktih med enakostarimi. Je

zelo vaZzen element preventive proti na-
silju. Vrstniski mediatorji/mediatorke
pomagajo nasprotnikom do samostoj-
nega reSevanja konflikta. V teku enega
leta si bojo mladenke in mladinci pri-
svojili med drugim tudi slede¢e kom-
petence: obcutek za lastno vrednost,
razvoj osebnosti, razne tehnike ko-
munikacije, ravnanje s konflikti, so-
cialna kompetenca, konstruktivno
poslusanje in efektivno sporocanje,
nenasilno sporazumevanje, dojemanje
obcutkov in potreb, mediacijske na-
¢ine, fleksibilnost, samostojnost ter
samoodgovornost.

Schon seit Jahren beschiftige ich
mich mit der Gewaltfreien Kommu-
nikation (GfK) Vor zwei Jahren
begann ich mit der Ausbildung Me-
diation und Konfliktkompetenz im
Bildungsbereich — Coach fiir Peer-
Mediation.

Wihrend meiner Titigkeit als Leh-
rerin und als Mentorin der Theater-
gruppe in Ludmannsdorf merkte ich,
dass das Konfliktpotenzial der Kinder
und Jugendlichen von Jahr zu Jahr
stirker wird. Die Kommunikation
zwischen den Jugendlichen findet
meistens nur mehr via Handy oder

Computer statt, und das Sprechen
miteinander ist sehr einfach und oft-
mals reduziert.

Peer - Mediation: was ist das?

Peer — Mediation ist Vermittlung
unter Gleichaltrigen. Es ist ein Bau-
stein zur Friedenserzichung, Gewalt-
privention und alternativer Konflikt-
struktur iiberwiegend an Schulen.

Warum diese Ausbildung nicht auch
im privaten Bereich anbieten? Im Juni
2013 fing ich beim Verein SPD Bilka
mit der Ausbildung von 9 Jugendli-
chen an. Die Ausbildung dauert ein
Jahr in der sie folgende Kompetenzen
erwerben konnen: Forderung des
Selbstwertgefiihls, Persénlichkeits-
entwicklung, Sozialkompetenz, kon-
struktives Zuhoren und effektives
Mitteilen, die GfK als Kommunikati-
onsmethode kennenlernen,Kennen-
lernen  verschiedener mediativer
Techniken, Flexibilitit, Selbstindig-
keit und Eigenverantwortung.

Am Ende der Ausbildung erhalten
die Peers ein Zertifikat, sowie eine

Teilnahmebestitigung iiber 46 Stun-

den. Janja Einspieler

Vsake tri tedne se nas devet mladin-
cev srecava po §tiri ure v drustveni sobi
z Janjo Einspieler, kjer se u¢imo novih
poti resevanja konfliktov. U¢imo se,
kaj je nenasilna komunikacija, kako se
pozorno poslusa in kako izrazamo
svoje obcutke, zelje in potrebe. To
prakticiramo z raznimi igrami in va-
jami, in tako utrjujemo svoje znanje.
Sami pri sebi Ze opazamo spremembe
nacina komunikacije. Od-lo¢ili smo se
za to izobrazbo, ker Zelimo spremeniti
svoj nacin pogovorov!

Lara, Lena, Helena
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,AS"” Aktive Senioren
und Seniorinnen

Seit 7 Jahren wird das aktivie-
rende Trainingsprogramm fiir die
Generation 60+ angeboten. Die
Seniorentrainerin Ingrid Zablatnik
bemiiht sich neben den regelmif3i-
gen Gedichtnis- und Bewegungs-
tibungen auch auf den Alltag der
ilteren Generation einzugehen.
Neu war heuer die Veranstaltung
"Sicheres Autofahren im Alter",
welche in Zusammenarbeit mit
dem Kuratorium fiir Verkehrssi-
cherheit einmal im Frithjahr und
einmal im Herbst durchgefiihrt
Die
konnten viele gute Tips fiir die
tigliche Autofahrt mitnehmen.

Am 14. Jinner 2014 wird das
Programm "AS" fortgesetzt. Ein

wurde. Teilnehmerlnnen

Einstieg ist jederzeit moglich.
Treffpunkt: jeden Mittwoch ab

13.30 Uhr bis 16.00 Uhr im
Kulturraum der BILKA

Informacije/Information:

Ingrid Zablatnik, 0664/198 08 38

»AS"” Aktivni v
starosti

Ze sedem let tete ponudba za
generacijo 60+ s posebnim vadbe-
nim programom, ki aktivira ¢utila,
spomin in telo. Trenerka za se-
niorje Ingrid Zablatnik ponuja
poleg stalnih vaj za spomin in ¢im-
boljse gibljive sposobnosti tudi re-
Sitve za probleme, ki nastajajo v
vsakdanu. Nova je bila letos po-
nudba »Varna voznja v starostic, ki
je bila letos dvakrat izvedena v so-
delovanju s Kuratorijem za varnost
v prometu in ob¢ino Bil¢ovs.

14.januarja 2014 se program
»AS« nadaljuje. Nov vstop je

vsakéas mozen.

Srecanje: vsako sredo od 13.30
do 16.00 ure v prostorih BILKE.

Stev./Nr. 3 « December/Dezember 2013

Blagoslovitev avtomobila
Prostovoljnih gasilcev

Bilcovs

Bilcovski prostovoljni gasilci so v nedeljo 22. oktobra 2013 ponosno
predstavili svoj novi gasilski avtomobil - cisterno ,TLFA 2000".

Ob¢inski komandant Jozko Gasser
in Zupan Manfred Maierhofer sta na
tej slovesnosti pozdravila Stevilne ¢a-
stne goste. Iz vseh krajev bil¢ovske
ob¢ine so prisli ljudje, da so si ogledali
vozilo, poskusno sedeli v njem ali pa so
se pustili informirati o tehni¢nih

moznostih uporabe. Seveda je vozilo
blagoslovil tudi Zupnik Janko Kristof,
da bodo nasi mozje in zene pri gasilcih
vedno delezni varne voznje.

Sijajno vreme, kakor tudi glasbeni in
kulinari¢ni okvir so naredili iz te slo-
vesnosti nepozabno dozivetje.

Fahrzeugsegnung der
Freiwilligen Feuerwehr
Ludmannsdorf

Stolz prasentierte die FF-Ludmannsdorf am Sonntag, den 22. Okto-
ber 2013 ihr neues Tankléschfahrzeug , TLFA 2000

Zum Festakt konnten der Gemein-
defeuerwehrkommandant Gasser Josef
und Biirgermeister Manfred Maierho-
fer zahlreiche Ehrengiste begriiflen.
Viele interessierte Besucher kamen,
um das neue Loschfahrzeug zu inspi-
zieren, probeweise im Inneren Platz zu
nehmen oder sich iiber die technischen
Einsatzméglichkeiten informieren zu

lassen. Das Fahrzeug wurde von Pfar-
rer Janko Kristof gesegnet, damit den
Mitgliedern der Feuerwehr stets eine
sichere Fahrt beschert werden mége.
Das traumhafte Wetter sowie die
musikalische und kulinarische Um-
rahmung machten diese Feier zu
einem unvergesslichen Erlebnis.



Vesele boZicne praznike in srecno novo leto Vam Zelijo

Geségnete Weihnachten und ein gliickliches neues Jahr wiinschen

T o
8 y o /" Wir wiinschen unseren Kunden, Verwandten und

4 Bekannten gesegnete Weihnachten -
und ein gutes ~
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Das Reifenhaus
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Zehnane boZi¢ne praznike, pa sre¢no, zdravo
in vasevo novo leto Vam zalo

Rozanski muzikanti

DurchlassstrafSe 75
9020 Klagenfurt

Gesegnete Weihnachten und
ein harmonisches Jahr 2014
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Kmecki praznik v Bilcovsu

Suidkarntner Bauernfest in Ludmannsdorf

V nedeljo, 28. julija 2013 se je v
Bil¢ovsu prvic vrsil kmecki praz-
nik Skupnosti juznokoroskih
kmetic in kmetov (SJK). Praznik
je bil 12. po vrsti in vsako leto
potuje po juznokoroskih
obcinah. Gostijo ga lokalna
drustva oz. kot v Bicovsu, lo-
kalna skupina Enotne Liste.

Skupaj z zastopniki SJK je bil¢ovski
organizacijski tim pricaral na prostor
pred bil¢ovskim gasilskim domom am-
bient kmeckega praznika s stojnicami
domacih in slovenskih kmetov, veli-
kim $otorom in kavarno v dvorani ga-
silcev. Kot vsakoletna stalnica Steje
kmecki praznik med najve¢je in naj-
uspesnjese slovenske prireditve na Ko-
roskem in privabi obiskovalce od blizu
in dale¢. Saj je istocasno tudi praznik
slovenskih kmetov in kmetic iz Slove-
nije, Hrvaske, Italije, MadZarske in ne-
nazadnje Koroske. Organizatorji so
poskrbeli za brezhiben potek praznika
v sodelovanju z zastopniki bil¢ovskih
gaslicev, katerim velja posebna zahvala!

V sodelovanju z bil¢ovsko faro in
zupnikom mag. Jankom Kristofom se
je praznik pricel s sv. maso v $otoru.
Praznik je otvoril predsednik SJK, dipl.
inz. Stefan Domej, pozdravnim bese-
dam pa se je pridruzil tudi bil¢ovski
zupan Manfred Maierhofer.

Obiskovalci so kljubovali vrocini —
imelo je nad 40°C — in se ob zvokih
godbe na pihala »Nabrezina« s Trzaske
in dua »Peti AS« zelo dobro zabavali.
Za jedado in pijaco so poskrbeli orga-
nizatorji s timom, ki je $tel nad 70 po-
magacev, med njimi tudi dijaki in
dijakinje Visje Sole za gospodarske po-
klice v St. Petru.

Popoldanski kulturni spored je soo-
blikal Mepz »Bilka« pod vodstvom
Dominika Jurca, ki je kot zakljucek
svojega nastopa zapel pesem »Ob reki
Dravci« ob spremljavi Rozanskih mu-
zikantov. S tem se je pricel tudi nastop
Rozanskih muzikantov pod vodstvom
Jozka Kovacdica. Z Avsenikovimi zvoki
se je program nadaljeval s Kvintetom
Koroske Kmetijske zbornice, ki ga vodi
bivsi direktor zbornice, ek.sv. dr. Er-
nest Groblacher.

EL-Bil¢ovs se zahvaljuje pri vseh, ki
so pomagali pri organizaciji in s tem
omogodili uspeh tega enkratnega

praznika!
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Unsere Gemeinde war dieses
Jahr Gastgeberin des traditionel-
len Sudkarntner Bauernfestes-
Kmecki praznik.

Das Fest wurde bereits zum 12. Mal
veranstaltet und findet jihrlich in einer
anderen Gemeinde statt. Ganz im Zei-
chen der grenziiberschreitenden biuer-
lichen Verbundenheit trafen sich am
Sonntag, dem 28.07.2013 mehr als
700 Besucher aus Kirnten, Slowenien,
Kroatien, Italien und Ungarn im Fest-
zelt vor dem Ludmannsdorfer FF-
Riisthaus. Beginn des Festes war um
10:30 mit der hl. Messe im Festzelt ge-
halten von Dechant Mag. Janko
Kiristof. Kulturell wurde das Fest von
der Trachtenkapelle ,Nabrezina® aus
Triest, den Rosentaler Musikanten,
dem Kammerquintett LK-Kirnten
und dem gemischten Chor ,Bilka“
umrahmt. Unter den Ehrengisten
durften die Siidkirntner Biuerinnen
und Bauern den Europa Parlamenta-
rier Lojze Peterle aus Slowenien, den
Prisidenten der Landwirtschaftskam-
mer in Slowenien Cvetko Zupandic,
den LK-Kammeramtsdirektor DI
Hans Mikl, Bgm. Manfred Maierhofer
und die Vorsitzenden der slowenischen
biuerlichen Institutionen aus Ungarn,
Italien und Kroatien begriiflen. Neben
dem kulturellen Angebot prisentierten
sich auch Direktvermarkter aus allen
Regionen mit ihren biuerlichen Pro-
dukten und gaben somit dem Festauch

einen marktihnlichen Charakter.

Bilcoviki obcinski list 15

,Prerok”

Dekan in Zupnik Janko Kristof je v letu vere presene-
tilz novo predstavo ,,Prerok®. V svojih nastopih je hotel
prikazati tezave danasnjega sveta in s tem dokazal, da vera
ni nekaj zastarelega, temve¢ da je boZja beseda zakladnica,
iz katere lahko ¢rpamo tudi $e danes. Glasbenika Paulus
Worku in Kerstin Zirgoi sta zelo ob¢uteno pozlahtnila in
podkrepila bibli¢na besedila, saj sta glasbeno poskrbela
zato, da je bozja beseda zazivela na poseben nacin in se
globoko dotaknila poslusalca.

Im Jahr des Glaubens iiberraschte Dechant Janko
Kristof, Pfarrer in Ludmannsdorf und St. Egyden wie-
der mit einer neuen Darbietung. Der ,Prophet® deckt
Unrecht und menschliche Schwichen in ausgewihlten bi-
blischen Texten schonungslos auf. Gleichzeitig aber zeigt

er auf, dass das Wort Gottes auch heute noch aktuell ist - man muss nur sein
Herz dafiir 6ffnen und die Zeichen Gottes erkennen. Den Musikern Paulos
Worku und Kerstin Zirgoi gelang es exzellent mit Klingen, Ténen und
Geriuschen diese Botschaft zu verstirken und den Zuhérer tief zu beriihren.

Glasbeni Cocl_(taﬁl )

Ze Eetrtié po vrsti so Roganski muzikanti 16.novembra 2013 vabili v avlo ljud-

ske Sole v Bil¢ovsu na glasbeni cocktail posebne vrste.

Nesteto ljudi se je zbralo v pri¢akovanju, da dozivi pravo poslastico in res. Pod
taktirko prof. Joska Kovaci¢ so nam RoZanski muzikanti skupno z dvema solist-
kama zapeli in zaigrali nadvse lepe pesmi in s pomodjo izvrstne povezave pope-
ljali na najrazli¢nejse kraje tega sveta. V gosteh je bila tudi 7amburaska skupina
Hodise/Skofice pod vodstvom prof. Jérga Errenst. Zaigrali so najlepse melodije
od blizu in dale¢ in tudi skupno z RoZanskimi muzikanti navdusili publiko.
Cestitamo k uspelemu koncertu!

Bozié v miru in veselju ter srecno in

uspesno leto 2014

Besinnliche Weibhnachten und alles Liebe
und Gute im neuen Jahr 2014

Slovensko prosvetno drustvo BILKA
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Literatura - gledalisce - glasba Literatur - Theater - Musik

Tridnevni prireditveni niz bil¢ovske
jeseni se je zacel 4. vinotoka 2013 z li-
terarnim branjem Florjana Lipusa v
dvorani nad bil¢ovsko Posojilnico.

Pisatelj, pesnik in dramatik Florjan
Lipus velja za najvecjega koroskega av-
torja. Pri zalozbi Litera je izdal svoj
najnovejsi roman »Poizvedovanje za
imenomy, v katerem med drugim opi-
suje, kako se sooca s smrtjo matere v
nemskem koncentracijskem taboriscu.
Na literarnem veceru je bral odlomek
iz tega dela ter ,,SrSene«, eno izmed sta-
rej$ih értic. Po branju je sledila zivahna

razprava s pesnikom o njegovem lite-
rarnem ustvarjanju. Prav slednje sloni
na njegovi nacelni drzi: »Jezik je bistvo
naroda, z jezikom smo in z jezikom
bomo, ali pa tudi ne.«

Glasbeno sta vecer olepsali kitaristki
glasbene $ole Katarina in Lara Ogris.

V soboto, 5. vinotoka je otroska gle-
daliska skupina Slovenskega prosvet-
nega drustva DOBRAC ocarala mlade
z igro ,Narobe stvari v mestu Petpedi®.
Prikupno zgodbo o hudobnem Titanu,
ki strasi po mestu, je napisal mladinski

pisatelj Leopold Suhodol¢an. Mlade
zeli spodbuditi k pogumu, da se uprejo
in se postavijo proti, kadar se godi ne-
pravi¢nost.

Kot zakljucek bil¢ovske jeseni je v
nedeljo zvecer nastopal v dvorani nad
Posojilnico TRIO DIABOLICO.
Skupina, ki jo sestavljajo glasbeni pe-
dagogi in uveljavljeni glasbeniki Lorenz
Pichler (flavta), Peter Pichler (klarinet)
in Vukasin Miskovi (kitara), je nav-
dusila med drugim z deli Mozarta, Ra-
vela, Debussyja ter z lastnimi prired-
bami.

GLEDALISCE / THEATER 1‘6“‘

Mladinska gledaliska skupina SPD
Bilka iz Bil¢ovsa, je konec oktobra v pro-
storih centra k&k v Sentjaniu v Rozu
odigrala letosnjo predstavo ,, Zakaj pa ne
kamen?*. Skupina, ki je sestavljena iz 17
mladinceyv, stari od 13 do 17 let, je delo-
vala pod rezijo Alenke Hain, ki je tudi
avtorica besedila. Mladince je razdelila
na tri manjse skupine, tako da je delo

lahko potekalo ¢im bolj efektivno. Prvi
del gledaliske predstave razpravlja o lah-
kovernosti ¢loveka, v drugem delu pa se
igralci podajo v preteklost in govorijo o
denarju kot pladilnem sredstvu in kako
¢lovek sam doloca vrednosti stvarem. V
tretjem in zadnjem delu predstave pa na
zabaven nacin predstavijo nekaj mozno-
sti za uporabo bil¢ovskega kamna.

Die Jugendgruppe des slow. Kultur-
vereines ,,Bilka“ hatte Ende Oktober die
Auffiihrung  des  Theaterstiickes
S Warum kein Stein?“ in K&K Center
St.Johann/Sentjanz. Text und Regie
war von Alenka Hain. Jeder Einzelne
der 17 mitwirkenden Jugendlichen zwi-
schen 13 und 17 Jahren meisterte seine
Rolle bravurés.

Nina Kropiunig
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Traditionell veranstaltet der Slowe-
nische Kulturverein Bilka im Oktober
ein dreitigiges Kulturfestival, das heuer
vom 4. bis 6. 10. 2013 stattfand.

Eréffnet wurden die Kulturtage im
Veranstaltungssaal der Ludmannsdorfer
Posojilnica mit der Lesung von Florjan
Lipus, der als der wichtigste Autor der
Kirntner Slowenen gilt.

Fiir seine Romane (zum Teil auch ins
Deutsche iibersetzt) erhielt Lipus unter
anderem den Literaturpreis des Landes
Kirnten, den bedeutenden sloweni-
schen Preseren-Preis, den Petrarca-Preis
und im Dezember dieses Jahres den
Franz- Nabel-Preis der Stadt Graz. An
diesem Abend las er aus seinem neue-
sten Werk, dem Roman »Poizvedovanje
za imenom« (Nachforschungen nach
dem Namen) und zum Abschluss eine
humoristische Novelle dlteren Datums.
Anschlieflend folgte ein reger Gedan-
kenaustausch zwischen dem Publikum
und dem Autor. Musikalisch umrahm-
ten den Abend die Gitarristinnen Kata-
rina und Lara Ogis.

Der zweite Tag stand im Zeichen des
Kindertheaters. Die Kindertheater-
gruppe des Slowenischen Kulturvereines
Dobra¢ gastierte mit dem Theaterstiick
»Narobe stvari v mestu Petpedi« in der
Volksschule Ludmannsdorf. Das Stiick
erzihlt vom bésen Titan — und fordert
gleichzeitig die Kinder auf, mutig zu
sein — wann und wo es immer gilt, sich
fiir das Gute und Gerechte einzusetzen.

Die Ludmannsdorfer Kulturtage der
Bilka klangen mit einem auflergewdhn-
lichen Horgenuss des Trios Diabolico
aus.

Lorenz Pichler (Flste), Peter Pichler
(Klarinette) und Vukasin Migkovi (Gi-
tarre), drei anerkannte Musiker und
Musikpiddagogen der Kirntner Musik-
schule spielten unter anderem Werke
von W. A. Mozart, A. Barrios Mangore,
J. Ibert, C. Machado, M. Ravel und be-
geisterten auch mit Eigenkompositio-
nen.

Marija Weber-Ogris

Ples, Bilka” Ball der Bilka

9. listopada 2013 je BILKA ze
osmi¢ zapovrstjo vabila na PLES v
dvorano k Miklavzu. Za ples je igral
kvintet Dori iz Slovenije. Kljub zim-
skemu vremenu se je zbralo lepo Ste-
vilo Bil¢ov§¢anov in drustvenikov ter
prijateljev sosednih drustev, celo iz
Zile, ki so dobro razpolozeni zaplesali
do zgodnjih jutranjih ur. Med ¢ast-
nimi gosti sta bila bil¢ovski Zupan Manfred Maierhofer, Zupnik mag. Janko Kri-
$tof in komandant gasilskega drustva Bil¢ovs Josko Gasser. Drustveniki so tudi
letos zagotovili izredno dragocene nagrade na srecolovu ter Zrebanju. Pri »foto-
shootingu« z mlado fotografinjo Leno Kolter pa so tokrat nagradili najbolj iz-
najdljivi posnetek.

Janko Kristof — srebrnomasnik

Meseca julija je obhajal pri BoZjem grobu srebrnomasnisko slavje.
EL-Bil¢ovs mu Cestita za jubilej ter mu Zeli Se veliko veselja in zadovoljstva
pri pastoralnem delovanje v nasi fari.

Wir gratulieren zum
silbernem Priester-
Jubilium und
wiinschen ihm viel
Kraft und Freude
fiir die Tiitigkeit in

unserer Pfarre.
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Hanzi Reichmann ,,Grafik und Foto”
Ausstellung im Zentrum k & k in St. Johann i.R.

Den Selkacher Hanzi Reichmann
begleitet und fasziniert das Fotogra-

fieren schon seit der Jugendzeit. Fiir
sein fotografisches Schaffen erhielt er

schon mehrere Auszeichnungen.

Am 22.11.2013 erfolgte die feierli-
che Eroffnung seiner Ausstellung
,»Grafik und Foto“ in St. Johann i. R.
Die Ausstellung umfasst zwei Teile:
Grafiken, die mit Linien und Strichen
unterschiedliche Motive darstellen und
der zweite, groflere Teil, Fotografien.

Allen Werken gemeinsam ist das
Thema Natur.

Die Technik, die seinen Fotografien
entdeckte
Reichmann durch Zufall. In weitere

zugrunde  liegt, Hanzi
Folge versuchte er ein Optimum zu
finden. Er verlingerte die Belichtungs-
zeit, arbeitete mit unterschiedlichen
Blenden und experimentierte beim
Fithren mit der Kamera. Vor der Aus-
arbeitung der Fotos erfolgte die Bear-
beitung am Computer, Kontraste
wurden verstirke, Lichteffekte hervor-
gehoben. In weiterer Folge wurden die
Arbeiten auf speziell beschichtete Plat-
ten kaschiert. Seine Fotos wirken auf
den Betrachter mystisch, geheimnis-
voll und poetisch.

Die Dominanz der Linie setzt sich
auch in seinen Grafiken fort. Die
weich wirkenden Grafiken harmoni-
sieren mit den grofiflichigen Fotos.

Die Grafiken sind durch Linien be-

stimmt. Linien sind eine der wichtig-
sten Elemente, die Fotos und Bilder
beeinflussen. Jede Linie muss sitzen, ist
ausschlaggebend fiir den Verlauf der
nichsten. Die Linie an sich wird zum
Thema. Je dichter die Linien liegen,
desto dunkler wirken sie und die Form
scheint nach hinten zu gehen, wirke
plastisch, dreidimensional. Schwarze
Tusche und Acrylfarben, in Schwarz
und etwas Rot, sind die verwendeten

Zeichnungsmittel.

In allen Werken spiegelt sich die
Liebe zur Natur wieder. Seine grofle
Leidenschaft fiir Landschaften und die
Berge ist unverkennbar.

Maria Weber-Ogris

Josefine Degen-Ferk - Ausstellung | Razstava

Die Kiinstlerin Josefine Degen-
Ferk aus Muschkau stellte ihre Ikonen
und Acrylmalereien auf Holz und Lei-
nen vom 17. Oktober bis zum 2. No-
vember in der Studiogalerie des Stadt-
hauses in Klagenfurt, Theatergasse 3
unter dem Motto »GOTTER & IKO-
NEN — BOGOVI IN IKONE« aus.

Diesmal stellte Josefine Degen-Ferk
auch besondere Kreuze aus. Ausgangs-
punket fiir diese Malerei war der Tod
ihres Mannes. Als der Schmerz uner-
triglich wurde, nahm sie ihre Lein-
winde und bemalte sie alle mit
schwarzer Farbe. Das war der Aus-
druck nicht nur des Kampfes mit ihrer
Trauer, sondern auch mit dem Glau-
ben an Gott. Daher auch das Kreuz als
Motiv. Von den anfinglichen dunklen
Schatten in den Bildern, kam im Laufe
des dreijihrigen  Trauerprozesses
immer mehr und mehr auch das Licht

zum Vorschein. Darin kann man er-
kennen, wie ihre Seele ums Uberleben
kimpfte.

Diese Bilder bleiben die einzigen
dieser Art, da sie sich jetzt auf einen

neuen Weg der Malerei begibt.

Umetnica Pepca Degen-Ferk iz
Muskave je razstavljala svoje ikone, in
na platnu s akrilom upodobljene krize
od 17. oktobra do 2. novembra v
Mestni hisi/Stadthaus v Celovcu.

Pepca Degen-Ferk se ukvarja z iko-

nami ze desetletja. Veliko je delala kot
samoukinja in se pozneje izpopolnje-
vala na mnogih tecajih. S ¢asom je
razsirila svojo ustvarjalnost tudi na
portretiranje. Prvotno je bilo to samo
smiselno kori$¢enje prostega Casa.
Pocasi pa je postala ta ustvarjalnost
vedno bolj profesionalna in je zacela
prikazovati svoja dela tudi zunanjemu
svetu. S tem pa so prisla tudi narocila.
Posebnost so ikone, slikane na deskah
starih klopi Sentalenske cerkve.
Nenadna smrt njenega moza jo je
pahnila v globoko Zalovanje. Namesto
ikon je zalela risati krize. Najprej je
pobarvala vsa platna s ¢rno barvo. V
boju z Zalostjo in vero v Boga so nasta-
jali krizi. V triletnem procesu zalovanja
je prihajalo postopoma vedno ve¢ luci
v temne sence. Razobeseni krizi prika-
zujejo boj njene duse za prezivetje.
Miha Zablamik
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Multimedia® project ISKRICA

multimedia®project

Ze tretje leto so ISKRICE zopet
zazarele na najve¢jem koroskem
platnu “Cine city®. Nad 130 mladin-
cev, starih med 12 in 17 let, je v ve¢
kot dvajsetih skupinah pisalo scena-
rije, nastopalo pred kamero. Tako je s
pomodjo profesionalcev nastalo nad

dvajset kratkih filmov.

Ta projekt naj motivira otroke in
mladino dvojezi¢nih razredov Koro-
Ske, da svoje lastne ideje, zgodbe pri-
povedujejo z digitalnimi kamerami,
kamerami mobilnih telefonov. Tako
bolje razumevajo medije, ki jih upora-
bljajo v vsakdanjiku — in to vse v slo-
venscini”.

Iniciator projekta ISKRICA Miha
Dolinsek, Stevilni drugi in jaz smo
mladino od zacetka do konca sprem-
ljali. Filmi obravnavajo vsebine, ki
mladince v tej starosti zaposlujejo: mo-
bing, pasti socialnih omrezij, izguba
prijateljev ob nesrecah, prijateljstvo,
nasilje v druzini, resni¢ne dogodke.
Skoraj v vsakem filmu, je vsaj ena

scena, ki poteka v Bil¢ovsu in ne samo
to, tudi bil¢ovska mladina je letos do-
kazala svoje talente in sodelovala v ve¢
kot §tirih filmih. Prisr¢na hvala in
Cestitke vsem sodelavcem, ponosna
sem na vas.

Marina Hedenik

www.posojilnica-bank.at

Wir wiinschen allen
frohe Feiertage und ein
gltckliches neues Jahr

Zelimo vsem vesele
praznike in sre¢no
novo leto

POSOJILNICA-BANK p~
9 Bilcovs—Hodise—Skofice m

Ludmannsdorf-Keutschach—Schiefling

Schon das dritte Jahr wurde das
»Multimedia*project ~ ISKRICA*
(STERNCHEN) im Cinecity, dem
groflten Kino Kirntens, prisentiert.
Uber 130 Jugendliche, zwischen 12
und 17 Jahren, haben daran teilge-
nommen. Das Projekt ISKRICA-Next
Generation soll Kinder und Jugendli-
che dazu motivieren, ihre eigenen
Ideen/Geschichten zu schreiben und
mit professioneller Unterstiitzung zu
verfilmen. (Obwohl Filme ein wichti-
ger Bestandteil der Kinder- und Ju-
gendkultur sind, wird dieser Bereich in
den Bildungs- und Férderangeboten
innerhalb (und auflerhalb) der Schu-
len eher vernachlissigt.) Der Initiator,
Miha Dolinsek und ich begleiteten
und unterstiitzten dabei die Jugendli-
chen beim Drehbuch-Schreiben, Fil-
men, Schneiden und Nachvertonen.
Auch die Ludmannsdorfer Jugend war
heuer sehr kreativ und hat bei mehr als
vier Filmen mitgemacht (zwei davon
auch selbst geschrieben). Das Endre-
sultat ist einzigartig und ich gratuliere
allen recht herzlich!

Marina Hedenik



ek ;
: F Oy A b S —_ . . .
> 0 2% - SR . Vesele bozicne praznike in srecno novo leto Vam Zelijo

- I
SVEZE SUROVO BIO-MLEKO ..nA pOTI K TEBL... ~ BIO-HEUMILCH ..FRISCH AUF DEM WEG ZU DIR... *

— ————
T -

B10-HOF KUMER | BIO-KMETIJA PRI KUMRU
KUMROVA DRUZINA
FELLERSDORF/BILNJOVS 2, 9072 LUDMANNSDORF/BlLéOVS

WWW.KUMR.AT 06508577 515. OFFICEGKUMR.AT

-

Vesele bozi¢ne praznike in sre¢no e ZnDRUGﬂ MARKET "f SPAR

CrriklEE e VIELNT i
novo leto Zeli vsem ob&anom in aocankom CHIEFLING = 5KOFICE &

LLUDMANNSDORE - BILCOVS
Frohe Weihnachten und ein gliickliches nedes Jahr : 5.;

wiinscht allen Gemeindebiirgern/Innen

HEDENIK\\

*Speng|erel und Dachdeckungs GmbH

www.dach-hedenik. atlTel 04223/31 85
— i

R WeGtWeEIS=EA

FAHRZEUG VOLL & TEIlLFOLIERUNG

Eotionen V&0 legeﬂ/

WWW.DERWEGWEISER.AT

9535 Sch}em iNaChachainr 51
T: 042 74-2880, B officopzadrugaeu L5
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mime boZicne praznike
in srecno novo leto!

Ich wiinsche allen Ludmannsdorfern und
Ludmannsdorferinnen
besinnliche Weihinachten und

. Vas Zupan
ein ghickliches Neues Jahr!

Ihr Biirgermeister

Manfred Maierhofer
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Wil f'_'.. . Gesegnete Weihnachten und ein gliickliches neues Jahr wiinschen
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f RS I VISJA SOLA St. Peter —
g0

inovativna sola s tradicijo

HLW St. Peter — die Schule mit
Tradition & Innovation

Maturantski ples 2013 “Feel This Moment”

...je bilo geslo leto$njega 21. plesa Visje Sole za gospo-
darske poklice v Sentpetru. 12 maturantk in 4 marturantje
se letosnji ples dobro pripravili, saj so poskrbeli za prijetno
domace vzdusje, pester program in odli¢no hrano. Za kuli-
nariko je spet poskrbela Solska kuhinja, za ples pa je igral
ansambel Svetlin.

Najpomembnejsa dela vsakega plesa sta seveda poloneza
in polno¢ni vlozek. Tu so bili maturantje zelo kreativni, saj
so se locili od klasi¢nih polonez in zaplesali k modernim
ritmom. Ples je bil zabaven in raznolik, tako da je vecer
zelo hitro minil in gostje niso prisli domov preve¢ zgodaj.

Die Maturantinnen/maturantke

Firmenbesichtigung

Die einjihrige Wirtschaftsfachschule an der HLW
St. Peter ist bemiiht, die ihr anvertrauten SchiilerInnen
moglichst lebensnah auf die Herausforderungen des bevor-
stehenden Berufslebens vorzubereiten. Im Rahmen des Ge-
genstandes Berufsorientierung wurden am 29.10.2013 zwei
interessante Betriebe besucht, und zwar die Firma Tarmann
Chemie in der Gemeinde St. Jakob sowie die Firma Holz-

bau Gasser in der Gemeinde Ludmannsdorf. In beiden Fir-
men wurden die SchiilerInnen herzlich empfangen und um-
fassend tiber die Arbeitsvorginge informiert.

Podjetje Gasser v Bilcovsu, ki letos praznuje 6o. oblet-
nico obstoja, nam je predstavil Franz Gasser ml., ki o¢etovo
delo skrbno nadaljuje od leta 1991 naprej. Trenutna de-
lovna podrogja so: mizarstvo, tesarstvo in umet-
niski park, ki ga oskrbuje njegova Zena. Glavno
tesarsko delo danes opravlja stroj, ki za obdelavo
lesa pridobiva podatke preko racunalnika. To so
zaletne priprave, ostala dela se odvijajo na te-
renu. Timsko delo je najvaznejsa vrednota pod-
jetja, zato se pri¢ne dan s skupnim nacrtovanjem
delavnega dne, saj se vecina dejavnosti odvija
skupaj z gradbenimi podjetji na razli¢nih lokaci-
jah.

Ker les pridobivamo tudi v nasi domaci okolici
smo ponosni, da imamo podjetje, ki nudi nasi
mladini moznost izobrazbe.



Stev./Nr. 3 « December/Dezember 2013

23

Bilcovski obcinski list

VABILO | EINLADUNG

DAN rmpn*nu VRAT
TAG DER OFFENEN TUR

= 24.1.2014

Viduiwa pa f0lukih prostaiib in prgrizek
rUnET sharch e Sl wrad Imbiss

8:30, 9:30, 10:30 & 11:30

v i WOCs B (0RO S ooiyd

el T T | Gl TG ST T m ] R T STIR

I--llh e oy B e e S e g Bl e
e " =

Drzavni predsednik Fischer je ime-
noval Stefana Schellander, ravna-
telja visje Sole za gospodarske
poklice v St. Petru za dvornega
svetnika. Listino mu je izroc¢il meseca
oktobra dezelni glavar. Zavzetemu
Solniku, kulturniku ter ¢lanu EL-Bi-
l¢ovs Cestitamo k visokemu priz-

nanju.

Tag der offenen Tiir | Dan odprtih vrat 2014

V petek, 24. januarja 2014, bo Visja Sola za gos-
podarske poklice v Sentpetru odprla svoja vrata jav-
nosti in predstavila tako reden pouk kot tudi projekte
in fakultativne kvalifikacije, ki jih dijaki lahko opra-

vijo do mature.

Die Inhalte der 5-jihrigen HLW fiir wirtschaftli-
che Berufe sowie der

1-jihrigen Wirtschaftsfachschule werden in St.
Peter am 24. Jinner 2014 vorgestellt.

Herzlich eingeladen!

Blagoslovljen Bozic in srecno
novo leto zeli

Gesegnete Weihnachten . ?
und ein gliickliches Jahr 2014 "

wiinscht

|

Visja Sola St. Peter
HLWA St. Peter

ravnatelj
mag. Stefan Schellander

Frohe Weihnachtsfeiertage und
gute Reise
im Jahr 2014

wiinschen wir unseren Kunden!

Nasim strankam Zelimo
vesele bogicne praznike
in srecno potovanje v letu 2014!

Reisebiiro Stefaner

1010

Suetschach 187

A-9181 Feistritz im Rosental
Tel.: +43 04228 2200

Fax: +43 04228 3292
master@stefaner.at
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Soziokulinarisches

Auf Grund des in Osterreich (und
anderen EU-Lindern) auf kommen-
den Hyperindividualismus® besteht
die Gefahr, dass sich die Gesellschaft
zersetzt. Bei den Regierungsverhand-
lungen hat man nun einen so genann-
ten ,Ess-Ausschuss® gebildet, der ein
Sparpaket ausgearbeitet hat, von dem
man sich positive soziookonomische
und soziokulinarische Impulse ver-
spricht.

Ein wesentlicher Punkt darin ist es,
die egozentrischen Essgewohnheiten
unserer modernen Gesellschaft, auszu-
merzen. Dieses Sparpaket (auch ,Ess-
Paket genannt) als Gesetzesentwurf,
umfasst neben dem vorgeschriebenen
gemeinsamen Kochen mit Lebensmit-
teln, insbesondere das gemeinsame
Essen von mindestens 4 Personen aus
einem Essbehiltnis, also aus einer
Schiissel, einem Topf oder dhnlichem.

7 betrichtliche Vorteile seien hier
dazu aufgezihlt:

1. Soziookonomie: Man erspart sich
durch eine gemeinsame Schiissel also
Aufdecken, Abriumen und Abwa-
schen von 4 Tellern. Also insgesamt
eine kleine Zeit- und Energieersparnis.
Die Industrie hat bisher noch keine
Bedenken geduflert, dem Ess-Aus-
schuss © gegeniiber. Die Auswirkungen
auf den Energiemarkt und den Absatz
von vielteiligem Essgeschirr werden
derzeit als nur ,marginal‘ eingestuft.

2. Bekimpfung der Hyperindivi-
dualitit: Um gemeinsam aus einer
Schiissel zu essen, muss man zeitliche
und ortliche Vereinbarungen treffen,
d.h. piinktlich vor Ort sein, an dem
die Schiissel aufgetischt wird, was so-
ziokulturelle Auswirkungen hitte.

Sparpaket

3. Forderung der Ess-Etikette:
Denn, wenn man seinem ,Mitesser
(Definition des ,Essausschusses’), di-
rekt vor der Nase hat, méchte man na-
tiirlich zeigen wie manierlich man
essen kann, d.h. kleine Bissen nehmen,
nicht schmatzen oder sonstiges, lang-
sam essen, lange kauen, nicht mit vol-
lem Mund reden, licheln. Das hitte
starke soziodynamische Auswirkungen
(wird aber noch von Experten fiir Fra-
gen der Manieren bezweifelt).

4. Musterbeispiel fiir Solidaritit:
Die Gréfleren, stirker Gebauten wiir-
den (wie im ,Essausschuss® getestet
wurde) verhalten essen, um den
Schwiicheren und Magereren mehr in
der Schiissel zu lassen. Im Gegenzug
wiirden die Magereren den Beleibteren
den entschlackend wirkenden Essig am
Schiisselboden reservieren, was hypo-
thrope Auswirkungen hitte (weniger
iibergewichtige Bevolkerung).

5. Immunologische Wirkung: Das
Ubertragen allfilliger Krankheitserre-
ger hingt natiirlich vom hygienischen

Um welchen Salat handelt es sich in diesem
Bild? - Handelt es sich hier um eine Zei-
tungsente? Einsendungen bitte an die Re-
daktion (verlost werden 10 Salatschuisseln)

Das gemeinsame Essen aus einer Schiissel -

das soziokulinarische Sparpaket in Osterreich

Zustand und dem Anstand seiner
JMitesser* ab. Ubersteht man die ersten
paar gemeinsamen Schiisseln, ist man
fiir immer - soziopolitisch - immun.

6. Gute politische Schule: Beim ge-
meinsamen Essen isst jeder an seiner
Schiisselecke (rund). Wenn der Salat
einem Ridelsfithrer zu lind und zu
lasch erscheint — kann er getrost seine
Ecke nachsalzen und anpfeffern. Er
wird die schirferen Aspekte wieder sel-
ber bereinigen miissen, d.h. verzehren
- bei realistischer Einstufung seines
Verdauungssystems. Man wird sich
hiiten zu weit in die Mitte der Schiis-
sel den Salat heraus zu heben, ge-
schweige im  Gebiet der
,Opposition® vis-a-vis oder der linken

denn

oder rechten ,Fraktion® herumzusto-
chern. Im Verlauf des Essens, kommt
man sich natiirlich politisch am Schiis-
selboden dann niher.

7. Gegenseitiges Verstindnis: Man
wiirde wissen, worum es konkret geht
- um die Schiissel und den Inhalt, den
man stets vor Augen hat, was es ist und
wie es schmeckt. Man kann kaum
etwas beschonigen oder bagatellisieren
— zu deutsch/zu slowenisch: Man
wiirde eine (Ess-) Sprache sprechen /
Govorili bi z enim jezikom jedi. Guten
Appetit! / Buoh zehni!

PS: Als nachteilig wird erachtet, dass
dieses ,,Schiisselkonzept® nur funktio-
nieren wird, wenn die Menschen
hungrig sind — aber die Politik ist
durch ihr Versagen am besten Wege
dorthin, die Menschen hungrig zu ma-
chen, wobei natiirlich die Gefahr einer
,Schiisselrevolution® besteht.

R V.





